VESPERTINA 1

Roja puesta de sol.
Y sobre el domo
del crepiisculo igneo, se destaca
la obscura ramazén de un arbol, como
la sombra de una mano abierta y flaca.
Cruza el incendio un pajaro; parece
pincelada de sepia fugitiva;
ya en lo alto el fulgor se desvanece
en un ligubre azul, donde cautiva
¥y engastada en penumbras, se estremece
una pélida estrella pensativa,
Por el gris e intrincado varillaje
del bosque, la tiniebla silenciosa
va tejiendo el sutil y negro encaje;
pero ain quedan prendidos al follaje
ampos de luz cansada y perezosa
entre los oros muertos del paisaje.
Estoy solo y medito;
y mientras suefio, y sobre mi cabeza,
comienza a constelarse lo infinito,
abro mi corazén a la tristeza:
una tristeza santa que me viene
ioh mi Madre, de tf, Naturaleza,
de tf que me haces sofiador y artista,
y dejas que mi espiritu se llene
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con un vago delirio panteistal...
Santa v dulee tristeza que me vino

]
1 o la llamasel...
e Cuelga en tanto

su ldmpara la luna, en el d1.vmu.
gileneio de la noche, Y me imagino
que es una celestial gota de llanto.
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VESPERTINA 11

No me preguntes si la amé... jquién sabel
Cuando la vi en mi lecho, ya rendida,
trémula de pasi6n, como una ave
que aprisioné el deseo, dar la vida
cual una ofrenda en el altar suave
de su seno de virgen fué mj gloria. _
Se estremecié mi carne entre sus brazos,
y me alejé, sin penas y sin lazos,
de aquel amor sin alma y sin historia,
¢Amor?... Tal vez; mas el sensual que gasta
en besos la energfa ¥ la memoria;
deshace el ideal, apura el brio,
¥ lentamente sorbe alientos, hasta
que se asoma en la cmara el hastfo,
abre a la luz la puerta, y dice: basta:
loco y fugaz amor, muere de frfo,

« Pero td no me entiendes! En tu casta
sonrisa hay burla, ¥, ala vez, asombro:
jAh! perdéname; apoya tu risuefia
cabecita de ingel en mi hombreo,

¥ en tu delirio azul hiindete y suefia,
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Abre tus alag invisibles; sub? :

y busca en las celestes fantasbab,
alguna blanca y va.poro“sa. nu]ai e
que abrigue tus quimeras y : %
Vuelea el ciliz de oro, consagrac &
y ofrecido por tu alma a mi ternura,

- donde verti, sacrflego y osado,

mi légrima més acre y més impura. o
:Ves? {Qué cielo tan limpio! En tus pup
irradia su misterio y su pureza S
1Qué dulces, qué apacibles, qué 11::.11111(‘1/alr g
l ! arde y tu belleza!

1 tan la tarde
a un flempo es ; .
Que tu suefio perfume mis doloms,e

. X g ave:
que arrulle mi maldad tu '\ozlsuatR

7 e8]
interroga a los astros y a }as. f ()}én,sa‘)e'
no me preguntes si la ame.. jqui
B
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VESPERTINA I

Més, apbyate més, que sienta el peso
de tu brazo en el m fo; estds cansada,
¥ se durmié en tu boca el postrer beso
¥ en tus pupilas la dltima mirada,

iQué fatiga tan dulce,
que precede a los éxtasis;
del cuerpo y

la fatiga
pereza,
del espiritu, que obliga
a mezclar el amor con tristeza.

Se va la luz.

Y la Naturaleza

parece que nos dice: Soy amiga
de todos los que se aman; los amparo,
Ya os df aleobas de flores, ya os df
misteriosos... descansad tranquilos
en la estrellada sombra q

iOh, buena am igal—El
sigue de nuestro espiritu
primero, par

asilos

ue 08 preparo,
alma de las cosas
las huellag;—
& amar, nos diste rosas,
después, para sofiar, nos das estrellas,

La luz se duerme en el zafir,

lo mismo
qne en los profundos 0jos de mi

amada;




igmo
pero queda un fulgor en el ab.lsn(;‘l
v un toque de pasién en la rm;ra 8.
ESutil y misterioso pan.telsmu.... £
M{Ls; apbyate mds; vienes cansada...

=

VESPERTINA IV

iAmigo, ven; mira qué tarde! Siente
y confiindete en la Naturaleza;
no hay nada més hermoso. S6 creyente
de’este divino culto, fortaleza
de la Vida.

Y el campo es complaciente

a la invasi6n. La sombra, en la maleza
va tendiendo crespones; una fuente
canta en la obscuridad una ternesa.
La llanura es un mar negro y silente;
mas lo que sobre el llano se endereza
—el bosque, la montaiia ¥ el torrente—
alumbra y empenacha su cabeza
con el oro que flota en el ambiente,
Y arriba... (ven; mira qué tarde; siente
¥ conflindete en la Naturaleza).
.Limpio el cielo, profundo, transparente,
©8 como un alma que medita y reza.
Se empapa en claridad, roja y caliente,
la cumbre blanca, de ideal pureza;
el reventar de un astro se presiente




en la penumbra azul, y dnm?e empieza
a diluirse la luz, viva y ardiente,
lleno de melancdlica grandeza, 5
con un lampo de sol brilla el Pnnﬁmme,
tal como brilla, a instantes, una 1.rente
como un gran pensamiento de tristeza...
&%
jAmigo, ven; mira qué tarde! Siente

el alma universal; que la pereza

abandone tu espiritu ind‘olente...

8é como el cielo ti; medita y reza.
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VESPERTINA V

Oro radiante y triste, de cielo que atardece
el de tus ojos. Esta puesta de sol parece
una de tus miradas intensas ¥ tranquilas,
—Prodigios luminosos del cielg ¥ tus pupilas—
Quién sabe qué ternura recéndita e inmensa
siente el Ocaso. El alma del horizonte piensa,
Dice cosas profun das; con mi espiritu entabla
un didlogo.—La vida, hecha talgor, me habla.

iQué misericordioso ereptsculo, qué bueno,
melancblico, tenue, pensativo y sereno!
Ni un trigico celaje, ni una forma violenta,
ni un fantagsma sombrio, ni una nube sangrienta.
Una visi6n de oro, transparente y divina,
vela el azul con una leve gasa ambarina,
¥ extiende en log erestones, sobre el obscuro cuarzo,
la palidez carmfnea de las rosas de marzo.
Mueve el viento el ramaje primaveral, y siento
tu voz entre las voces fugitivas del viento,
La ciudad que, a lo lejos, calladamente arde,
86 diluye en la rubia claridad de la tarde,
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l silencio murmura su oracién. La ca%:rfpma
ante el Ocaso tiembla como med?osa nifia. X

La penumbra ennegrece de los c.wlos el’ foln od
que cuanto mis obsouro se pras'wnte mals hondo.
Y palpita en los flancos de la nébula rota

el eristal tembloroso de una estrella remota.

Hay piedad, hay ensuefio, hay amor y esperanza
en el claro horizonte. Yo ce?elv)rn la alianza
de tus ojos y el dfa. Yo, n:-llgl_nsument?, .
oreo en lo que me dicen tus 0jos ¥ el I 0111?11te.
Amor, piedad, ensuefio y esperanza... logz‘usmo
que me gritan las luces d’e tus ojos de a‘ 1stmo.
Largas fascinaciones! Asi me quedo absor 100 ;
frente a tf, cual enfrente de las lnmbres del Orto.

Y es que en ti como en ese fulgul.‘:u' :lell O.c:d(f.o
hay un misterio amable que me detiene el paso;
un matinal augurio, una c(111§?1adora
promesa de dfa; una revélacmn’ de au.roru’.i

i8i vieras qué apacible creptiseulo, qué bueno,
melaneblico, tenue, pensativo y.sereno_!

Una.de tus miradas intensas y tranqmlz%s: '
uno de los prodigios del cielo y tus pupilasl..
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VESPERTINA VI

Un satil dardo atravesé el follaje
y se clavd en el nido... El sol hacfa

la tiltima buena aceién; sellaba el viaje

con la postrera elaridad del d{a,
Diafanizando el oro de la muerta
hojazén, que a las ramas se prendfa,
nimbé de luz fantéstica e incierta
la casa de los pdjaros... Y ardia
en el carm{n solar, un ala abierta,
Toda era paz la tarde y poesfa...
¥ yo la vi morir desde la banca
donde, cual lluvia ramorosa y blanca
la gran fronda del 4lamo cafa.
Por abarcar del horizonte el fondo
levanté lentamente la cabeza:
y unf al silencio del jardin, el hondo
silencio espiritual de mi tristeza.
Ojos y coraz6én puse en el cielo;
y sorprendi la misericordiosa
bondad de aquel Ocaso en agonfa,
mientras en frente, tras el gricil velo
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—que era una dulce ensofiacién—Ia rosa
de nfcar de la luna se entreabria.

iSanta puesta de sol que da el olvido
de un éxtasis angélico, a mis males!
iSanta puesta de sol que entibia un nido
oculto entre hojarascas otofiales!

Th dejas a unas aves que se aneguen
en fulgor melancélico y tardfo;
les das Iuz y ealor, antes que lleguen
la noche, el viento, la tiniebla, el frio...

Y como al nido que la fronda encubre,
pone, no sé qué luz desconocida,
un rayo de esperanza en el octubre,
tan lleno de hojas secas de mi vida.

Y pienso en ti. ((Por qué?... Viene del fondo
de mi ser la obsesién de tu belleza;
tu blanca imégen, tu cabello blondo).
Y en comunién con la Naturaleza,
uno, al silencio del jardin, el hondo
silencio espiritual de mi tristeza.
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VESPERTINA VII

Todo en silencio, todo en cal ma, deja
que se a.gm‘e la vida, como exiguo :
manantial que en un tiempo hizo derroche
de su fecunda linfa; el sol ge aleja
¥ en las penumbras de un ocasnl a,mbirruo
laten las palideces de la noche. :

JSe gastd mi dolor. como. el antiguo
marmol sacramental de un ara vieja
en el culto de un dios; ya nadie vi‘en,e
en busca de paribolas divinas
al templo de mi espiritu que tiene
la noble soledad de las rufnas,

_ Ni un rumor; ya no hay érgano que suene:
ni un ‘perf'ume; no hay rosas, hay espinas; ,
hay viento; no se encenderén los cirios; ,
hay p?lm: no florecerdn los lirios; \
hay nieve; no vendrén las golondrinas.

'Medl’rando en el término del viaje,
miro, entre vagas sombras vespertinas
temblar mi porvenir, como un paisaje ’

a través del vapor de las neblinas,




Todo en silencio; todo en calma, sola,
por una via gris va mi existencia
nimbada por la débil aureola
de una santa paciencia.

Entrecerrados por la somnolencia
mis 0jos ya no miran la esperanza,

y, al volverlos atrés, me hallo en presencia
de la alucinacién de una afioranza.

Para el tiltimo suefio es el letargo
inicial. En mf, todo desfallece:
la dulee imégen y el recuerdo amargo.

Por la tiniebla que se agita y crece
gin miedo voy,y sblo me parece
que el camino es muy largo.

Sequé los cauces del sagrado rfo;
gellé la fuente impura;
no seducen ni vencen mi albedrio
pecado ni virtud... [Gracias, Dios mio!
me quitaste el placer y la ventura,
pero también la pena y el hastfo,

y tendiste en mi espiritu vacio

una inmensa blancura,

un sudario de luz que guarda el frio
caddver de mi novia la ternura.

No hay en mi corazén hieles de queja,
mieles de amor, ni ajenjos de reproche;
ni una gota quedé que manche el vaso.

Crepisculo es mi vida. El sol se aleja,
las penumbras apagan el Ocaso;
todo en silencio estd.. Viene la noche.
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VESPERTINA VIII
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16 vas por el camino polvoriento
que en la triste llanura se dilata

1 a8 :
nientras el gran crepisculo de

se obscurece o

gl €omo un presentimiento
P ad: X 7 ¢ -
amente vas, a paso lento,

por‘la penumbra gris. Y se desata

e]. aire de la m}che.—;;\clié-s ill&;[‘i(lt-il"

%{;:liﬂ, (?n Ia’vgz del aire, el pensamiento,

_‘i{,%(uibi;e;lé::Ezt]’z;?r‘mo ¥ sin lamento,

ook Snl;, ;)t: pez'la que me matal—

4t -(;.l i a vez...—digo, y me siento
b Instante que rescata

de toda angustia ¥ todo sufrimiento

V a.u' e o 0,06 D). ]
. n e (,()lumbl‘., en (.-1 LOllffn d( I)]atﬂ.
Y

marchar por el camino polvoriento

Abril de 1910
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VESPERTINA 1X

VESPERTINA X

Fué una tarde, del viejo jardin en la rotonda.
Las luces del Poniente brillaban en los pinos
con ptrpuras sangrientas. Y un vendabal de trinos
sacudia, en lo alto, la cincelada fronda.

Avemaria

Ya palidecen, en azul, las llamas
de sangre luminosa, del Poniente
v el (ll‘zifano violeta del amhient:n1
comphc:.in‘dose va de obscuras tr;ri‘mets.
'PI‘OE)IGJO cuadro a mis internos dramas:
el jardin, como Yo, tristeza siente
llora en silencio el chorro de la f:u'~nte
¥ se querella un pijaro en las ramaé :
Llega a mf, débil, sofiador, retiﬁc;
el Angelus del templo que blanque ‘
como remota aparicidn de armiﬁn.
sobre el verde brumoso de ]a aldea;
¥ una plegaria que aprend{ de nifio i
mueve mis labios y mi vida orea,

e————

Sentados en el tosco brocal (en quela onda
de plata de la fuente, deshecha en cristalinos
alj6fares, cantaba), cual chispas en endrinos
velos, de las luciérnagas mirdbamos la ronda.

|
|
|
|

Agonizb el Ocaso de tonos ambarinos.
Y una estrella lejana, diamante de Golconda,—
temblando en los azules y transparentes linos
del tramonto, argentaba tu cabellera blonda. a,
Y vi arder en tus ojos profundos y divinos,
la puesta de sol de una melancolfa honda,
y desflorar tus labios, anémicos y finos,
una sonrisa triste como la de Gioconda... Septienibre £ds 1619
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VESPERTINA XI

En la cambre

Y una luz de esperanza, que de lejos esplende,
como lumbre de Ocaso me sonroja la faz;
y el tranquilo lucero de la tarde se prende,
como clavo de plata sobre el orto fugaz.

A mi espalda, el paisaje del recuerdo se extiende
poco a poco, invadido por la sombra tenaz;
y en la suave penumbra de mi vida, se enciende
la visién milagrosa de un anhelo de paz.

1Amorosa fatiga, la del triste viajero,
que, tras luenga jornada, 1leg6 al fin del sendero,
apoyado en los hombros de una fiel ilusi6n;

y se pira en la cumbre del misterio divino,
con un suefio en el alma, y una fe en el destino,
y en los labios exangiles una vieja cancidn!

Septiembre 1.° de 1912

VESPERTINA XII

T'al como si la hubiese labr
a golpe de obsidiana pre
en dsperos m s
el llano poly

: ado en duro jade,
histérico escultor,
:.m‘chones la erguida hierba invade
oriento que reverbera al sol.

Los gri inaj
trdn;os ,g,rlstes cortinajes del horizonte dejan
ansparentarse el do
3 el dorso de la montaf
P afia azul
Ia}o‘sl perfiles, llenos de suavidad, reflejan :
milagrosa y virgen blancura de la luz

Un 4rbol, j
iy .01, a lo lejos, parece, oblfcuo v mondo
y d;S | :imta en una ldmina de eristal. ‘
e |
- er;a la en sepia, sobre el claror del fondo
4 cabana yergue su techo triangular :

. Tedioso e invernizo paisaje sin figuras

" (:nciltﬁgt;agde} a ta.rde, miro desde el baleén
o .d @ barrio que huye de las impuras
_ as de la urbe, como buscando sol,




R
1|

J

ikt
'!“u I
i

| ]‘ll‘
LIk
ARy Jl,.‘\'i
l“!"b.! “ .

212

Aire, sol y silencio, y espacio libre, para
echar por las divinas regiones de zafir,
como un ave, mi angustia... La soledad ampara
la tristeza,y yo tengo tristeza de vivir.

Es ora la magnifica metrépoli, espelunca;
mi hermano el hombre, es lobo famélico y brutal;
la vida es odio y colera..
(Mas tu no cambias nunca,
Naturaleza, madre de amor y de piedad!

Mi casa y yo, en silencio, te agradecemos esta
tarde maravillosa de calma y placidez,
21 - ’ .
que sblo turba el rufdo de la ciudad funesta
donde, entre sangre y fuego, luchan Cain y Abel.

A nuestra espalda truenan los ecos del combate;
goplan los estent6reos alientos del cafiln,
y la ciudad, convulsa y amedrentada, late
desesperadamente como un gran corazon).

Las ambiciones locas, las deslumbradas iras
fingen un grito undnime de bien y libertad;
y entre el hervor sangriento de infamias y mentiras,
mi casa y yo pedimos s6lo una cosa: paz.

Paz, la de este mon6tono paisaje sin figuras,
paz de cielo y de tierra que estdn en oracidn,
paz que, en luz milagrosa, viene de las alturas
y santifica el alma, como una bendicibn.

¢Por qué a esta dulce calma con mi ansiedad respon-
Esta quietud inmensa, de pirpura y zafir, [do?
ssera un dolor que calla?... Y aquel érbol del fondo
ge inclina suavemente como diciendos; si,

213
jAh! si on 8
p como en el Orto, que empasta la neblina
sz surgir la cumbre bafiada en claridad :
pudiera, en su horizonte, mi suefio que dee’lina
ver siempre el anhelado perfil del ideal! ,

Mas no; mi i
£ las no; mi pecho turbio, frente a esta tarde clara

o) 7 1 ;
siente tristeza, tedio, desoncanto, una rara .

niusea mqru], deseo de que se abrevie el fin:
migericordia y asco.., :

: r La soledad ampara
as vergilenzas. Yo tengo verguenza de vivir
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VIEJA LAGRIMA

Como en el fondo de la vieja gruta,
perdida en el rifién de la montafia,
desde hace siglos, silenciosamente,

cae una gota de agua,
aqui, en mi corazén obseuro y solo,
en lo més escondido de la entrafia,
oigo caer, desde hace mucho tiempo,
lentamente, una ligrima.
¢Por qué resquieio oculto se me filtra?
¢De cudles fuentes misteriosas mana?
¢De qué raudal fecundo se desprende?
¢Qué remoto venero me la manda?
iQuién sabel... Cuando nifio fué mi lloro
rocfo celestial de la mafiana;
cuando joven, fué nube de tormenta,
tempestad de pasién, lluvia de ansias.
Mis tarde, en un anochecer de invierno,
mi llanto fué nevaseca...
Hoy no lloro... Ya estd seca mi vida
y serena mi alma.
Sin embargo... ;Por qué siento que cae
asf, ldgrima a ligrima,
='J-‘££d::-.';a DE NUEVO Legy
UTECA UNIVERS TARIq

“ALF m.w E‘YESH
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tal vena de dolor que no se acaba?
{Quién sabe..! Y no soy yo: son los que fueron;
mis genitores tristes; es mi raza;
los egpiritus apesadumbrados,
las carnes flageladas;
milenarios anhelos imposibles,
misticas esperanzas, ' S
melancol{as bruseas y salvajes, ’ JQUE NOCHE TAN AZUL!
cbleras impotentes y selvaticas. : o
Al engendrarme el gufrimiento humano,
en mi dejd sus marecas,
sus desesperaciones, sus angustias,
gug gritos, sus blastemiag, sus plegarias.

A Manuel Ugarte

I

Hs mi herencia, mi herencia la que llora
en el fondo del 4nima;
mi corazdén recoge, como un caliz,
el dolor ancestral, ligrima a ligrima.
Asf lo entregaré, cuando en su dia,
del seno pudoroso de la amada,
corporizados besos, otros seres,
transformaciones de mi vida salgan ' 3 El plenilunio asi... La luz de nieve
o) ' unta, en brillos de ndcar, el ramaje
( de la arboleda que se funde en leve
Estoy frente a mi mesa de trabajo. | transfloracién sutil, La noche llueve
La tarde es linda. Alumbra el sol mi estaneia. * | su argento sideral sobre el paisaje.
A fuera, en el jardin, oigo las voces 3 ¥l plenilunio asf... La hora discreta;
de los nifios, que rien y que cantan. : la plata verde de un jardin sombrio;
Y pienso: acaso, jpobres criaturas! ! el cielo, misterioso; el aura, quieta;
gin daros cuenta, en medio a la algazara, ' la cristalina misica de un rfo;
ya en vuestro alegre corazbn se filtra, un penetrante aroma de violeta.
gilenciosa y tenaz, la vieja lagrimal i Silencio. Seledad. Tristeza. Frio.
' Pero jqué importal... Se alza en la infinita
=ge tranquilidad del campo, una casita.
Y es el balcén pequefio

iQué noche tan azull.. Por la ventana
de mi alcoba de enfermo, triste y negra,
se filtra el blanco resplandor.. Y alegra

mi soledad una visién lejana.

1T




—lumbre rojiza en la fachada bruna—
como un ojo risuefio,

que cautelosamente vela el snefio

de la campifia gris, ébria de luna.

¢Te acuerdas todavia?... A los cristales

de aquel baleén pegamos las cabezas
Jjuveniles, ardientes y joviales,
para ver de la noche las bellezas.
De los labios sensuales
8@ me escapaban besos y ternezas.
Tus cabellos olfan
a rosas. Y tus ojos relucfan,
con un fulgor divino,
en ojeras de espasmos turbadores,
cnal dos perlas de aljéfar matutino
en el cdliz obseuro de dos flores.
¢Te acuerdas? Preguntamos al Destino
en el misterio de la hora.
—1jOh, Sino
fatal! ;qué nos espera
en el término blanco del camino?
¢Dénde va, peregrino
de la vida, este amor en primavera?>—

Y tu mano en mi mano
temblé como paloma. Y mi contento
se puso pensativo ante el arcano.
Y unidos pensamiento y pensamiento,
volaron audazmente.

En la infinita
tranquilidad de aquel jardin obseuro,
el pequeiio baledn de la cagita
ya no fué alegre, sino torvo y duro
o0jo que quiere ver hacia el futuro,

y asombrado medita.

De repente escuché, como un conjuro,
tu voz de apasionada Sulamita:
—<jQué noche tan azull... ;La ves?—dijiste.—
»Dame otro beso y no te pongas triste,
»¢Por qué te espanta el porvenir siniestro?
»Eres mfo. Soy tuya... El mundo es nuestros,
Y luego, con drolética ironfa:
—iCudntas como ésta, perderds, tan puras,
en infames y locas aventuras,
como Don Juan Tenorio, vida m{als

Y volvib la alegria,
y de los besos el alado giro,
y el instante de amor que se desata
tempestuoso como una catarata,
breve como un suspiro...
Y—tal vez lo recuerdes todavia—
en el campo, y en tu alma, y en la mfa,
y en el balebn pequefio
empapado de luna,
aquella noche mégica fué una
visién de luz y ensuefio...

I

¢Dbnde estés, juventud? (Nadie responde,
El corazén te implora)
¢Y tu, chiquilla enamorada, d6nde?
(Nadie responde. El corazén te llora).
—«jQué noche tan azull...»—repito ahora
después de tanto tiempo...

Y aidin me alegra
ver como resplandece y se engalana,
con luz de plenilunio, la ventana
de mi aleoba de enfermo, triste y negra,

14 de marzo de 1911.




EL RUISENOR CANTABA

Bl ruisefior cantaba. La noche era divina,
toda cendal de nieve, toda eristal azul;
v en el jardin de plata, la coruscante encina
alzaba entre la sombra su cipula de luz

El ruisefior cantaba. Y en un ambiente extatico
dormian las praderas. Cantaba el ruisefior;
y el viento flébil, alitendido y aromético,
soplaba el adorable cantar, de flor en flor.

Y repint6 las cumbres la aurora ardiente y flava,
y levant6 la alondra su trino matinal,
y abrié su seno el dfa... y el ruisefior cantaba
sofiando en el nocturno misterio de eristal.

Vino la siesta calida; la tarde pensativa
vino; la noche negra sus lumbres apagd,
y el ruisefior cantaba, como si la votiva
l4mpara de la luna colgase de un crespén.

Bstfo, otofio, invierno, primavera... Y el canto
surgia de las verdes entrafias del jardin,

alegre o melancélico—ora risa, ora llanto—
inacabable y dnico, magnifico y sin fin.

El.ruiseﬁor se habfa vuelto loco; se habfa
embriagado de luna, de sueiio v de pasién,
y cantaba, cantabal...

(Como la poesfa
que llevo en el obseuro jardin del corazén).

12 de abril de 1913




